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INTERNATIONAL BOUNDARY COMMISSION

UNITED STATES AND MEXICO
HINUTE WO. 156

Juarez, Chihuahus,
February 27, 1937.

ACTION ON PARCELE NGS. 16, 17, 30, 31,
," “. n. ". ”p ”. ﬁ. u' “l 8,
84, 85, 66, 87, 68 AND 89, RIO GRANDZ
RECTIFICATION FROJ T, L FASO-JUARTZ
VALLEY,

The Commission met in the offices of
the Mexiecan Section in Juarez, Chihuahus,
ot 10:00 4.M., Februsry 27, 1937, for the
purpose of taking action with respect to
Farcels Fos. 16, 17, 30, 31, 74, 75, 76,
". ”‘ "' mg m' “. 53, “. Bﬂ. “.
87, 68 and 689, reguired by the completion
of those porticns of the reetified chammel
adjacent to the mbove-mentioned parcels,
all as contemplated in the Convention of
February 1, 1933, and “inute o, 145,
dated June 11, 1986.

COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES

ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS
ACTA HUM. 106

Ciudad Judérez, Chihuahus,
27 de febrero de 1937.

ACTUACION SOUBRE LAS PARCELAS NUMS. 16, 17,
%0, 3, 74, 75, 76, 77, 78, 79, %0, 81, 62,
83, 84, 85, 66, 87, 88 Y 89 DML PROYECTO D®
RECTIFICACION DXL RIO BRAVO ™ =L VALLZ DE
JUAREZ~ZL FASO.

La Comisifén se reunid en las oficinas de
la Seccidn Mexicana en Ciudad Jufires, Chibua=
hua, & las diez horas del dfia 27 de febrere
de 1937, con el objeto de actuar sobre las -
Parcelas nldmeros 16, 17, 30, 31, 74, 75, 76
"l v6, 99, 80, 81, 82, 83, “o “l .o a7,
88 y 89, con motive de haberse completado
los tramos del cauce rectificado en las
eelas antes mencionadas, y siguieando en
las disposiciones de la Convencidén del 1%
febrerc de 1933 y del Acta No. 145, fechada
el 11 de junio de 1935.

The lands within the rectified channel
including the corresponding rights of way
nmouu.nnnuthnlnhur
regated from the territory of
m-m«-mnmmotrm
cels Nos. 16, 17, 30, 31 and 74 %o 69, in-
clusive, having been aeguired in accord-
ange with Article VII of the Convention,
the Commission received, studied and ep-
proved the Joint Report of the Consultiag
Mgineers, dated February 26, 1937, and
signed in duplicate the eighteen (18) maps
attached thereto, which report and maps
are attached hereto and made a part here-
of.

Como los terrencs que ocupa el csuce rec-
tificado, ineluyendo los derechos de vis oo~
rrespondientes a ambos lados, asi como los -
que han sido segregados del territorio de
cada Fafs, tal como se muestran en los pla-
nos anexos de las Parcelas nfims. 16, 17, 30,
81 y 74 a 89, inelusive, han sido adquirides
de acuerdo con el Artfculo VII de la Conven-
eién, la Comisién recibié, estudid y aprobd
¢l Informe Comén de los Ingenieros Consulto-
res, fochado el 26 de febrero de 1937, y
firmd los dieciocho (18) planos duplicados -
que lo acompaian, los cumles informe y pla-
nos se agregan a la preseate icta para que ~
formen parte de ella.

In compliance with the provisions of
the Convention of February 1, 1933, the
Comzission now finds and determines:-=—===

iIn cumplimiento de las disposiciones de -

la Convemeidn del 1% de februre de 1933, la

Comisifén juzga y determina:

l. Thet the rectified chamnel has been
completed along Parcels Nes. 16, 17, 30,
31, 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, B1, 82,
u.u.u.u.n.nmu.mm
the channel cuts as described in the Con-
sulting ‘ngineers' report and as ahown on
the parcel maps attached thereto have been

(Continued on Sheet No. 2)

l. Que ha guedado terminado el cauce ree-
tificado del rfo en las Parcelas ndims. 16, -
17, %0, 31, 74, 75, 76, 77, 78, 79, &0, 81,~
“.”.“'“g “,".ﬂ'”.’mlﬂ-
cortes en ol cauce, descriton en el Informe
de los Ingenieros Consultores y que muestran

'los planos de las parcelas que s¢ acompa“en,

(Continfia en la Hoja No. 2)
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, - (Continued from Sheet No. 1) ' | (Continda de la Hoja No. 1)

accomplished. han sido ejecutados.

2. That effective one month from the 2. Que & partir de un mes de la fecha en
time of execution of this Einute, neither que se firma esta Acta, siempre que ninguno
government having within this period dis- de los dos Gobiernos la haya desaprobade ~
approved this Mimute, or immedistely upon |deantro de tal perfodo o inmediatamente que -
the affirmative concurrent approval of se comunique a esta Comisiém la aprobaeidn -
both governments having been communicated de ambos Goblernos, el centro del cauce mfs
to this Comuission, the middle of the deep- | profundo del rfo, deatro de dicho cauce ree-
est chamnel of the river within the recti- |tifiecado del rfo, serd la linea divisoria -~
fied river channel through Cuts Nos. 16, internacional en el tramo comprendido entre
17, 30, 31 and 74 to 89, inclusive, shall las Parcelas Nos. 16, 17, 30, 3. y del 74 al
become the international boundary line, 89, inclusive, tanto en los tramos normales
both in the nomal snd constructed sections como en los construidos.
thereof.

&
' % S. That inasmuch as the nommal chemnel 3. Que como en las Parcelus Nos. 16, 30,-
| 8
2
B

of the river has been adopted as the pilot |78 y 80, se adopté como cauee piloto el csu-
channel along Fareels Nos. 16, 30, 78 end | ce normal del rfo, no hubo segregacifn de -
80, there has been no segregation of land terrenc &n estos casos.
in these cases.

4. That inasmuch as the position of the 4. Que como la posicidn del esuce pilote
gonstructed pilot channel from Farcel No. desde la Parcela Ho. 85 hasta la Farcela No.
85 to Parcel Ho. 87 lies forty-five meters 87 quede a cuarenticinco metros al NHorte del
north of the axis line of the rectified eje dol gcauce rectificado, no hubo segrege-
channel, there has been no segregation of |oién de tierras en el caso de la Farcela No.
land in the case of Parcel No. 86, which 86, que aparece en el planc de localizaeiféa
in compliance with the axis line rule as No. 10 que scompailé al Acta Ko. 144 de la -
set out im Article VI of the Convention, Comisién Internacional de Limites, en cum-
was shown on Loeation Map No. 10 which se- |plimiento de la disposieidén referente a la -
companied Internstional Boundary Commis-  linea del sje, como lo ordeman el Artfeule VI
sion Minute No. l44. de la Convencifn.

S. Que las poreciones de tierra mostradas |
h los planos, designadas, ruputu-nto.-|

" B. That the tracts of land as shown om
the maps designated, respectively, as Par-
¢ cels Nos. 74, 76, 83, 84 and 88, which as t:pm-mlu.u.vs.u.uyn.uo{
s result of sald cuts have been segregated resultado de dichos cortes se han se-
from Mexico and now lie on the left or \gregado de México y estén sbors del lado iz~
northerly side of the middle of the deep- erdo y Norte del centro del ouuce mfs -~
est chamnel of the rectified river, shall @:‘«-u del rfo rectificado, serén territo-
be the territory and property in sbeolute [rio y propledad, em absoluta soberanfa, de -
sovereignty of the United States of Americs.los istados Unidos de iméries.

6. That the tracts of land as shown on 6. Que las porecicnes de tierra mostradas
the maps and designated, respectively, as |en los planos y designadas, respectivamente,
Parcels FHos. 17, 51. ”. "' ”g 3].. 83, como Pm.l.ll lioa. 1,. 31. ﬂi. "' "g 81.
85, 87 and 89, which as a result of said 83, 85, 87 y 89, que como resultado de di-
cuts have been segregated from the United chos cortes se han segregado de los ¥stados
States of Amerios and now lie on the right Unidos de Amériea y estén abora del lado de~
or southerly side of the middie of the recho y Sur del centro del gauce miés profun-
deepest channel of the rectified river, do del rfo rectificado, serin territorio y -
shall be the territory end property im ab- |propiedad, en absoluta soberania, de los Zs-
solute sovereignty of the United Mexican tados Unidos Mexlicanos.
Etates.
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(Continued on Sheet No. 3) (Continda emn la Hoja No. 3)
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(Continued from Sheet Ho. 2)

7. That the tracts of land as shown on
the maps attached and designated, respec-
tively, as Parcels Nos. 84-A and 84-B,
gorrespond to the parcel designated as Ho.
84 on the rectification project maps at-
tached to Minute lo. 144, dated June 14,
1934,

(Continda de la Hoja No. 2)

7. Que las poreiones de tierra mostradas
en el plano anexo y designadas, respectiva-
mente, como rFarcelas lNos. B4-A y 84~B, co-
rresponden a la Farcela designada como No. 4
84 en los planos del Froyecto de Rectifica~
¢ién anexos al Acta No. 144 de fecha 14 de
Junio de 1934.

The meeting then adjourned.-
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Se levantd la sesifn.
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Commissioner of the United ctates.
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Comisionado de Mexico.

Commissioner of lexico.
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Guhto}lldo de los Hstados Unidos.
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Acting Seecretary of the United
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d-'f“ w Vexiean Ingenierc Coasultor de ls
fecoibn de los Zatedos Unidos.




